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Аннотация
В учебном пособии представлена системная панорама

становления лингвокультурологической теории слова в рамках
взаимодействия новых парадигм когнитивной семантики,
семиологии и лингвосинергетики. В соответствии с принципами
двухуровневого обучения в высшей школе авторское видение
ее методологических принципов и категорий дано в
сопряжении с устоявшимися в лингвокультурологии традициями.
Раскрываются истоки синергетического кодирования культурно-
исторического опыта системой языка и системой мышления. Для
магистрантов направления «Языковое образование». Пособие
может быть использовано в общеобразовательном курсе



 
 
 

«Культурология», изучающемся во всех высших учебных
заведениях. Оно также обращено к лингвистам-исследователям,
преподавателям, аспирантам и всем, кто интересуется ценностно-
смысловым пространством слова.
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Николай Федорович
Алефиренко

Лингвокультурология:
ценностно-смысловое
пространство языка

 
Введение

 
До недавнего времени лингвокультурология считалась но-

вым направлением европейского языкознания. Однако она
пережила настолько бурный период становления и утвержде-
ния присущих только ей категорий и принципов, что уже
к началу XXI века превратилась в самостоятельную дисци-
плину, которая прочно вошла в образовательное простран-
ство второго (магистерского) уровня подготовки специали-
стов-гуманитариев в университетах России и Европы. С од-
ной стороны, лингвокультурология выработала свой особый
предмет, позиционировавшись от страноведения, а с дру-
гой – выделилась в отдельную ветвь культурологии, став-
шей обязательным предметом среди общеобразовательных
дисциплин гуманитарного цикла в системе университетско-



 
 
 

го образования вообще.
Своеобразие лингвокультурологии определяется тем, что

новые парадигмы современного языкознания, окончательно
укрепив свои позиции в лингвистике XXI века, предполага-
ют не столько взаимодополнение, сколько глубинное, импли-
цитное взаимодействие лингвистики, психологии и культу-
рологии на уровне общей методологии и частных методик.
Справедливость такого суждения подтверждается развити-
ем отечественной лингвистической культурологии послед-
ней трети XX – начала XXI веков. Если бы не названия сбор-
ников научных трудов, по содержанию включенных статей
невозможно (или крайне сложно) отличить работы по линг-
вокогнитивистике от публикаций лингвокультурологическо-
го характера. О чем это говорит?

• Во-первых, о том, что процесс становления у лингво-
культурологии еще не завершился; о  том, что, находясь в
рамках единого с лингвокогнитивистикой объекта, лингво-
культурология еще не определила параметры своего предме-
та изучения.

• Во-вторых, о необходимости поиска лингвокультуроло-
гией собственных задач, предмета, теоретической платфор-
мы, методологии и методов исследования, которые бы отли-
чали ее от других когнитивных наук – когнитивной психо-
логии и когнитивной лингвистики.

Исследователи когнитивной психологии рано стали осо-
знавать, что получение новых знаний об устройстве моз-



 
 
 

га и структуре человеческой психики реально только в ре-
зультате интеграции креативных возможностей разных наук.
Особо тесными оказались взаимосвязи между когнитивной
психологией и искусственным интеллектом. «Интеллект как
средство переработки информации» – аксиома. Но она не
ослабляет полемического накала в вопросе о невидимом за-
зеркалье: (а) при помощи каких механизмов полученная ин-
формация обрабатывается, получает ценностно-смысловую
(т. е. лингвокультурологическую) интерпретацию и (б) в ка-
кой когнитивной «упаковке» эта информация локализуется
в нашем сознании?

«Ответственными» за познавательные и исполнительные
процессы определены кратковременная и долговременная
память (Т. П. Зинченко, Дж. Сперлинг, Р. Аткинсон). Дан-
ное направление в когнитивной психологии обосновывает
важное для когнитивной лингвистики положение о том, что
в поведении субъекта определяющая роль принадлежит зна-
ниям (У. Найссер, А. А. Залевская). В связи с этим в ря-
ду первоочередных оказались проблема внутренней репре-
зентации знания и способы отражения мира в сознании че-
ловека, получившие название ментальных репрезентаций
(Д. Р. Андерсон, У. Найссер, Р. Л. Солсо). В настоящий
период развития когнитивной науки эти три процесса оди-
наково значимы и для когнитивной психологии, и для ко-
гнитивной лингвистики – теоретической основы когнитив-
ной лингвокультурологии. Именно ментальные репрезента-



 
 
 

ции знания обусловливают ценностно-познавательное про-
странство языковой картины мира, которое и составляет
основной предмет лингвокультурологии. Это объясняется
природой и сущностью культуры, которые обусловливаются
особыми взаимоотношениями мышления, сознания и язы-
ка, генерирующими культуроносные смыслы. Смыслообра-
зование, как убедительно доказала современная когнитив-
ная психология, – функция сознания в его тесном взаимо-
действии с подсознательными и над-сознательными уровня-
ми психики.

Конечно же, высшим уровнем психического отражения
является сознание, включающее в себя когнитивные и сим-
волические процессы, основанные на образцах, выработан-
ных социумом и усваиваемых индивидом в процессе его со-
циализации. Посредством социализации, точнее, культура-
лизации, человек адаптируется к соответствующей культу-
ре, ассимилируя общественно значимые жизненный опыт,
обычаи и ценности. Иными словами, сущность социализа-
ции и формирования этнокультурного сознания состоит в
«присвоении» некой системы этнических констант.

В связи с этим целесообразно опираться на те научные
доктрины, согласно которым сознание интегрирует в себе
продукты как рационального, так и ценностно-смыслового
познания. Поскольку в первом случае объектами познания
выступают внешние явления (природа и общество), раци-
ональное познание находится, как правило, за пределами



 
 
 

культуры. Рациональная сфера включает в себя представле-
ния, рассудок и разум, а также такие «динамические» явле-
ния, как произвольное мышление, память, внимание и воля.
Поэтому ничего нет удивительного в том, что именно раци-
ональное познание играет господствующую роль как в объ-
ективном, так и субъективном смыслообразовании научно-
го дискурса.

Итак, на уровне рационального познания зарождаются
единицы смысла, соответствующие рассудочно познавае-
мым явлениям окружающей нас действительности. На этом
этапе происходит осмысление отдельных объектов, форми-
рование смысловых диспозиций и целых смысловых кон-
структов. Как отмечает Л. С. Выготский, «смыслообразу-
ющая деятельность значений приводит к определенному
смысловому строению самого сознания», и далее – «созна-
ние в целом имеет смысловое строение» (Выготский, 1982:
165). С одной стороны, сознание способно абстрагироваться
от предметного или знакового выражения смысла и стано-
виться носителем «чистых смыслов» и смысловых конструк-
тов, а с другой, оно достаточно легко вписывает объекты ре-
альности в имеющиеся смысловые системы.
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